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ßçÇU¶Uæ·¤ÇêUÙ,*
×æÃæ çÂýØ ç×d »æØâ �Øæ�ØæßÚU ×è â�Øæ×�Øð*  ÂýèçÌ

·¤ÚUÌô �Øæâ,
2×æÛØæ çÂýØ ç×dæ, Áâð ¥æ�Øæç�×·¤ ÁèßÙæÌ ÌéÃð

¿æ¢»¶ðU ¿æ¶U¶ðU ¥æãðU ãðU ×¶Uæ ×æãUèÌ ¥æãðU Ìâð¿ §ÌÚU
ÕæÕÌèÌãUè ÌéÃð ¿æ¢»¶ðU ¿æ¶Uæßð ¥æçË ÌéÃð ¥æÚUô�Ø ¿æ¢»¶ðU
¥âæßð ¥àè ×è ÂýæÍüÙæ ·¤ÚUÌô. 3Áð�ãUæ ·¤æãUè Õ¢Ïé ¥æ¶ðU
¥æçË â�ØæÌ Ìê âæÌ�ØæÙð ·¤âð ¿æ¶UÌôâ ØæçßáØè �Øæ¢Ùè
âæS çÎ¶Uè ¥æçË Ìê â�ØæçßáØè�Øæ çß�ßæâêÂËæÕg¶U
×¶Uæ âæ¢ç»Ì¶ðU Ìð�ãUæ ×¶Uæ È¤æÚU ¥æÙ¢Î Ãæ¶Uæ. 4×æÃè ×é¶ðU
â�ØæÌ ¿æ¶UÌæÌ ãðU °ð·ê¤Ù çÁÌ·¤æ ¥æÙ¢Î ×¶Uæ ãUôÌô
çÌÌ·¤æ ·¤àæÙðãUè ãUôÌ ÙæãUè.

5×æÛØæ çÂýØ ç×dæ, ¥æÂ�Øæ Õ¢Ï¢ê�Øæ ÂÚU�Øæ¢�Øæ
·¤�ØæËæâæÆUè Áð ·¤æãUè ·¤ÚUËð Ìé¶Uæ à�Ø ¥æãðU Ìð Ìê
çß�ßæâêÂËð ·¤ÚUèÌ ¥æãðUâ. 6Áð Õ¢Ïé ¥æ¶ðU ß �Øæ¢Ùè Ìê
Îæ¹çß¶ðU�Øæ ÂýèçÌçßáØè ×¢ÇUÝèâ×ôÚU âæS çÎ¶Uè, �Øæ¢�Øæ
ÂéÉUè¶U ßæÅU¿æ¶Uè·¤çÚUÌæ Îðßæ¶Uæ ¥æßÇðU¶U ¥àæ Âý·¤æÚðU
7à�Ø Ìð âßü ·¤ÚU, ·¤æÚUË Ìð ç¹ý�Ìæ�Øæ âðßðâæÆUè Îõ:ØæßÚU
çÙ½æ¶ðU ¥æãðUÌ ß ¥çß�ßæâËæ:Øæ¢·¤ÇêUÙ �Øæ¢Ùè ·¤æãUèãUè
�ßè·¤æÚU¶ðU ÙæãUè. 8�ãUËêÙ ¥æ�ãUè çß�ßæâËæ:Øæ¢Ùè �Øæ¢Ùæ
×ÎÌ ·ð¤¶Uè¿ ÂæçãUÁð. ØæâæÆUè ·¤è ¥æ�ãUè â�ØæâæÆUè
°·¤×ð·¤æ¢¿ð Öæ»èÎæÚU ãUôª¤.

ßÇUè¶ U  ãUæ ØôãUæÙ ÂýðçáÌ ¥âæßæ. ×¢ÇUÝUèÌè¶U ¹æâ ×ÎÌÙèâ.
ßÇUè¶UÏæÚUè �ØçQ¤.

â�Ø â�Ø ç·¢¤ßæ çº�ÌæçßáØæ¿è ÒâéßæüÌæÓ Áè ßæÌæü
çß�ßæâËæ:Øæ¢Ùæ °·¤d Õæ¢ÏÌð.

ØôãUæÙæ¿ð´ çÌâÚðU Âd

9×è ×¢ÇUÝè¶Uæ Âd ç¶UçãU¶ðU ÂË çÎØdðÈ¤â �Øæ¶Uæ �Øæ¢¿æ
ÙðÌæ �ãUæØ¿ð ¥æãðU ß Áð âæ¢»Ìô Ìð Ìô �ßè·¤æÚUèÌ ÙæãUè.
10Øæ ·¤æÚUËæ×éÝðU Áð�ãUæU ×è ØðÌô Ìð�ãUæ Ìô Áð ·¤ÚUèÌ ¥æãðU
Ìð Îæ¹ßêÙ Îð̈ Ù. Ìô ßæ¨ÅU à�Îæ¢Ùè ¹ôÅðUÂËæÙð ×æÛØæçßLh
Õô¶UÌ ¥æãðU ß °ßÉKæßÚU¿ Ìô â×æÏæÙ ×æÙèÌ ÙæãUè, ÌÚU
�ØæÌ ÖÚU �ãUËêÙ Õ¢Ïê¢¿æ Ìô �ßè·¤æÚUU ·¤ÚUèÌ ÙæãUè¿ ©U¶UÅU
×¢ÇUÝèÌè¶U Áð ¶Uô·¤ �Øæ¢¿æ �ßè·¤æÚU ·¤M §ç�ÀUÌæÌ �Øæ¢Ùæ
¥ÇUÍÝæ ·¤ÚUÌô, ¥æçË �Øæ¢Ùæ ×¢ÇUÝèÕæãðUÚU ½æ¶UçßÌô!

11×æÛØæ çÂýØ ç×dæ, Áð ¿æ¢»¶ðU ¥æãðU �Øæ¿ð ¥Ùé·¤ÚUË
·¤ÚU. ßæ§ÅUæ¿ð ¥Ùé·¤ÚUË ·¤M Ù·¤ô. Áð ¿æ¢»¶ðU ¥æãðU Ìð
Áô ·¤ÚUÌô, Ìô Îðßæ¿æ ¥æãðU. Áô ßæ¨ÅU ·¤ÚUÌô �ØæÙð Îðßæ¶Uæ
ÂæçãU¶ðU ÙæãUè.

12Âý�Øð·¤ ÁË Îð×ðçdØæçßáØè ¿æ¢»¶Uè âæS ÎðÌæÌ ß
â�ØÎð¹è¶U Ìâð¿ âæ¢»Ìð. ¥æçË ¥æ�ãUè Îð¹è¶U �Øæ�ØæçßáØè
Ìâð¿ �ãUËÌô, ¥æçË Ìé�ãUæ¢¶Uæ ×æãUèÌ ¥æãðU ·¤è, ¥æ×¿è
âæS ¹ÚUè ¥æãðU.

13×¶Uæ Ìé¶Uæ Âé�·¤ÝU »ô�ÅUè ç¶UãUæßØæ�Øæ ¥æãðUÌ ÂË
×¶Uæ àæ¨ ß ¶ðU¹ËèÙð Ìé¶Uæ ç¶UãUæßð ¥âð ßæÅUÌ ÙæãUè.
14�Øæ°ðßÁè, Ìé¶Uæ ¶Uß·¤ÚU ÖðÅU�Øæ¿è ×¶Uæ ¥æàæ ¥æãðU.
×» ¥æÂ�Øæ¶Uæ â×ôÚUæâ×ôÚU Õô¶UÌæ Øð̈ ¶U. 15ÌéÛØæÕÚUôÕÚU
àæ¢çÌ ¥âô. ÌéÃð âßü ç×d Ìé¶Uæ â¶Uæ× âæ¢»ÌæÌ. ÌðÍè¶U
âßü ç×dæ¢Ùæ ÙæßæÙð ¥æ×¿æ â¶Uæ× âæ¢».
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